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Skarzace utrzymujg, iz oba zaskarzone rozporzadzenia naru-
szaja istotne wymogi proceduralne rozporzadzenia nr 2026/
97 (*) oraz rozporzadzenia nr 384/96, jak réwniez Porozu-
mienia Antydumpingowego i Porozumienia w sprawie subsy-
diow i Srodkéw wyréwnawczych, poniewaz nalozyly one
srodki antydumpingowe i wyréwnawcze na podstawie Wspol-
noty 25 Panstw Czlonkowskich, mimo Ze dochodzenie bylo
wszczgte i prowadzone na podstawie 15 Panstw Czlonkow-
skich.

Skarzace twierdza réwniez, iz rozporzadzenie nr 1628/2004
nakfada cla wyréwnawcze, ktére sa nieadekwatnie wysokie w
zwigzku z indyjskim systemem DEPB po dokonaniu wywozu, a
tym samym jest niezgodne z rozporzadzeniem nr 2026/97,
Porozumieniem w sprawie subsydiéw i $rodkéw wyréwnaw-
czych oraz zasada proporcjonalnosci, zawiera oczywisty blad w
ocenie i narusza istotne wymogi proceduralne.

Skarzace powoluja si¢ réwniez na naruszenie rozporzadzen
nr 202697 i nr 384/96, Porozumienia Antydumpingowego
oraz Porozumienia w sprawie subsydiow i $rodkéw
wyréownawczych, jak rowniez na oczywisty blad w ocenie,
twierdzac, iz zaskarzone S$rodki opieraja ustalenie istotnej
szkody na danych, ktére sg niewiarygodne z uwagi na antykon-
kurencyjne porozumienia o podziale rynku oraz porozumienia
cenowe pomiedzy czlonkami przemystu wspdlnotowego,
potwierdzone i usankcjonowane decyzja samej Komisji.

Wreszcie skarzace twierdzg, iz zaskarzone $rodki naruszaja
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia nr 384/96  oraz
art. 8 ust. 7 rozporzadzenia nr 2026/97 poprzez nieuwzgled-
nienie wplywu innych czynnikéw przy ustaleniu ostatecznej
szkody, a tym samym przypisanie indyjskim przywozom
szkody spowodowanej przez inne czynniki.

(') Dz.U. L 295 z 18.9.2004 r., str. 4.

() Dz.U.L 295z 18.9.2004 r., str. 10.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w
sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajéw nie
bedacych czlonkami Wspélnoty Europejskiej, Dz.U. L 56 z
6.3.1996 r., str. 1.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2026/97 z dnia 6 pazdziernika 1997 r.
w sprawie ochrony przed Erzywozem towaréw subsydiowanych z
krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej, Dz.U. L
288 2 21.10.1997 r., str. 1.

Skarga wniesiona w dniu 19 listopada 2004 r. przez Elisa-
bette Dami przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach
Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM)

(Sprawa T-466/04)

(2005/C 69/35)

(Jezyk skargi: francuski)

Do Sadu Pierwszej Instancji Wspélnot europejskich wplyneta w
dniu 19 listopada 2004 r. skarga przeciwko Urzedowi Harmo-
nizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i
wzory) (OHIM) wniesiona przez Elisabett¢ Dami, zamieszkalg
w Mediolanie (Wlochy) reprezentowany przez adwokatow
Paolo Guido Beduschiego i Silvie Giudici.

The Stilton Cheese Makers Association byla réwniez strona
postepowania przed Izbg Odwolawczg.

Skarzgca wnosi do Sadu o:

— ustalenie, Ze pismo z dnia 4 czerwca 2004 r. adresowane
do Urzedu i podpisane wspélnie nie stanowi o$wiadczenia
majacego na celu zakonczenie postgpowania spornego
przed Izba Odwolawcza, lecz zwykly wniosek o
przedtuzenie terminu;

— stwierdzenie niewaznosci decyzji drugiej Izby Odwolawczej
urzedu z dnia 20 wrzesnia 2004 r. w sprawie R 973/2002-
2 i odestanie sprawy przed Izbe Odwolawcza;

— obciazenie Urzgdu kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Whioskodawca wspdl-  Skarzaca
notowego znaku towa-

rowego:

Wspélnotowy znak  Znak stowny GERONIMO

towarowy: STILTON dla towaréw lub uslug
objetych klasg 16 (ksiazki itp.), 25
(odziez itp.), 28 (zabawki itp.), 29
(mieso itp.), 30 (ciasto itp.) i 41
(nauczanie itp) — wniosek nr
1345503
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The Stilton Cheese Makers Asso-
ciation

Whasciciel znaku towa-
rowego lub oznaczenia
powolanego w  sprze-

ciwie:

Znak towarowy lub  Krajowy slowny znak towarowy

oznaczenie powolane w  STILTON;  oznaczenia  pocho-

sprzeciwie: dzenia  geograficznego ~ WHITE
STILTON  CHEESE i BLUE
STILTON CHEESE

Decyzja Wydzialu  Sprzeciw przyjety dla klas 29 i 30

Sprzeciwow:

Decyzja Izba Odwolaw-  Izba Odwolawcza uznala, Ze po

czej: modyfikacji opisu towaréw obje-
tych  wnioskiem  zgodnie ze
wspélnym pismem stron z dnia 4
czerwca 2004 r. sprzeciw zostat
cofnigty i  postgpowanie = w
zwigzku  z  tym  zakonczone.
Jedyna kwestig do rozstrzygnigcia
pozostal zdaniem Izby podziat
kosztéw i Izba postanowila, ze
kazda ze stron poniesie swoje
wlasne oplaty urzedowe i koszty
postepowania.

Podnoszone zarzuty: Na poparcie skargi skarzaca
podnosi, ze pismo z dnia 4
czerwca 2004 r. zawieralo jedynie
wniosek o zawieszenie postgpo-
wania, by umozliwi¢ stronom
rozstrzygnigcie  miedzy  nimi
kwestii, jakie towary poza
nabialem i serami z klasy 29
nalezy wykresli¢ z wniosku, aby
moglo dojs¢ do cofnigcia sprze-
ciwu. Izba Odwolawcza popehita
zdaniem skarzacej blad, uznajac,
ze skarzaca poprzez przylaczenie
siec do wniosku o zawieszenie
postepowania  zgodzila si¢  z
zadaniami wnoszacego sprzeciw.

Skarga wniesiona w dniu 19 listopada 2004 r. przez Elisa-
bette Dami przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach
Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM)

(Sprawa T-467/04)
(2005/C 69/36)
(Jezyk skargi: francuski)

Do Sadu Pierwszej Instancji Wspdlnot europejskich wplyneta w
dniu 19 listopada 2004 r. skarga przeciwko Urzedowi Harmo-
nizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe i
wzory) (OHIM) wniesiona przez Elisabett¢ Dami, zamieszkala
w Mediolanie (Wlochy) reprezentowana przez adwokatéw
Paolo Guido Beduschiego i Silvie Giudici.

The Stilton Cheese Makers Association byla réwniez strong
postepowania przed Izbg Odwolawcza.

Skarzgca wnosi do Sadu o:

— ustalenie, Ze pismo z dnia 4 czerwca 2004 r. adresowane
do Urzedu i podpisane wspélnie nie stanowi oswiadczenia

majacego na celu zakoniczenie postgpowania spornego

przed
przedtuzenie terminu;

Izbg Odwolawczg, lecz

zwykly wniosek o

— stwierdzenie niewaznosci decyzji drugiej Izby Odwolawczej
urzedu z dnia 20 wrzesnia 2004 r. w sprawie R 982/2002-
2 i odestanie sprawy przed Izbe Odwolawcza;

— obcigzenie Urzedu kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Whioskodawca  wspol-
notowego znaku towa-
rowego:

Wspolnotowy znak
towarowy:

Wiasciciel znaku towa-
rowego lub oznaczenia
powolanego w  sprze-
ciwie:

Znak towarowy lub
oznaczenie powolane w
sprzeciwie:

Decyzja
Sprzeciwow:

Wydziatu

Skarzgca

Znak stowny GERONIMO
STILTON dla towaréw lub ustug
objetych klasg 16 (ksiazki itp.), 25
(odziez itp.), 28 (zabawki itp.), 29
(migso itp.), 30 (ciasto itp.) i 41
(nauczanie itp) — wniosek nr
1345503

The Stilton Cheese Makers Asso-
ciation

Krajowy stowny znak towarowy

STILTON;  oznaczenia  pocho-
dzenia geograficznego ~ WHITE
STILTON  CHEESE i  BLUE

STILTON CHEESE

Sprzeciw przyjety dla klas 29 i 30



